
Естественно, в Крепости Три прознали о действиях Сян Нинга.

- Вот имбецил! Он уже победил противников, так зачем было их связывать!? Это похищение! -
ударив по столу, пожаловался Ли Бу, он указал на Сян Нинга на экране.

Все директора собрались своими глазами посмотреть на происходящее, и никто из них не знал,
что сказать. Ци Цзюмин, разумеется, должен был защищать своих учеников, и он, по общему
признанию, одобрял действия Сян Нинга.

- Твои студенты сами поставили себя в эту ситуацию. К тому же их было пятеро. Остался еще
один, которого не связали.

Рты толпы дернулись. Они должны были признать, что Сян Нинг оказался скользкой
личностью, раз проскользнул через эту лазейку!

- Конечно же он сделал это специально! Эта тренировка контролируется федеральным
законом, как вы можете отпустить его после такого безумия?! - Ли Бу повернулся к толпе,
надеясь, что кто-нибудь его поддержит. Однако все оказалось тщетно, потому что не
произошло ничего серьезного. Все, что сделал Сян Нинг, это просто связал студентов.

- Старина Ли, не волнуйся о ребятах, - фыркнул Ци Цзюмин. Он не любил микроменеджмент.
Много лет назад учитель бросил его в пустыню, и его выживание полностью зависело от
судьбы! Если бы ему не повезло, он бы погиб. Воспитанные под строгой защитой, как бы они
жили, если бы их действительно отправили в глушь охотиться на зверей?

Федерация это хорошо понимала. С развитием технологий и присутствием мастеров,
защищающих каждый город, люди стали чувствовать себя комфортно. Появилась поговорка:
смерть приходит от излишнего удобства. Звери не перестанут развиваться от комфортной
жизни людей.

Договорив, Ци Цзюмин увидел, как Сян Нинг заводит четверых студентов на склад.

- Что происходит? Зачем он ведет их внутрь?! - занервничал Ли Бу.

Остальные тоже начали хмуриться. У них была личная неприязнь? Неужели Сян Нинг затащил
их внутрь, чтобы избить?! Это действительно было бы неуместно. Все посмотрели на
председателя мероприятия Лэй Чжунюаня.

Тот оказался перед дилеммой. Должен ли он остановить их? Что ж, Сян Нинг не ошибся, так
как победил их честно и справедливо. Должен ли он просто закрыть глаза? Но парень тоже
оказался хулиганом. В конце концов, инструктор смог только тяжело выдохнуть.

- Десять минут. Если они не выйдут через десять минут, я лично свяжусь с ним, - В кладовой не
было камер, поэтому они не могли принять точное решение. Тем не менее, это был разумный
компромисс.

Ли Бу согласился с его решением, так как его ученики по собственной воли разозлили Сян
Нинга. Пускай он отплатит им той же монетой, но услышав яростные визги и крики со склада,
директора умолкли.

- Десять минут! - Ли Бу был так зол, что глаза его замерцали красным. Это были его студенты!
Он видел, с какой ухмылкой тот пацан затаскивал их на склад, она была достаточно злобной,
чтобы вызвать озноб у мастера боевых искусств шестого уровня. Если он не остановит его



вовремя, его ученики могут стать калеками!

- Этот Сян Нинг - хулиган! Как мог в Марш-Сити оказаться такой неэтичный, неразумный
ученик! - Ли Бу хлопнул ладонью по столу.

Когда Ци Цзюмин услышал восклицание директора первой школы, все его чувство вины
выветрилось, он тоже ударил по столу и указал на Ли Бу.

- Что за чертовщину ты несешь!? Ты ставишь под сомнение стандарты образования в моей
школе Цилинь?!

- Послушай их крики! Мои студенты никогда так не кричали, даже перед зверем! А они
провели там только две минуты! - Ли Бу сморщился, когда услышал их вопли агонии.

Другие директора сдерживали смех, хотя они тоже хотели знать, что же заставило студентов
так кричать. Звучало жалко.

Подумав немного, Лэй Чжунюань ответил:

- Это тренировка, случиться может все, что угодно. Пока они не калечат друг друга, я
предоставлю их самим себе.

Большинство директоров согласно кивнули. Много лет назад, когда они были в глуши, звери
были не единственной угрозой. Иногда становилось трудно читать человеческие мысли, и
лучшие товарищи, столкнувшись с большой прибылью, могли нанести удар в спину. Мастера в
этой комнате слишком хорошо знали эту историю.

Ли Бу хотел что-то сказать, но смог только откинуться на спинку кресла, продолжая злиться.

.....

Очки ярости +66

Сян Нинг на складе был впечатлен Хуан Цзяшэном и остальными. Они оказались намного
устойчивее, чем Чжан Хунъюй и Чжао Хуатай. Он потер подбородок. Прошло некоторое время
с тех пор, как они вошли; немного подумав, он решил провернуть последний трюк. Количество
очков ярости, которое он сможет получить, будет полезным.

Он бросил веревку на землю. Когда Хуан Цзяшэн увидел это, он усмехнулся:

- Уже надоело? Разве тебе не было весело? Ты должен продолжать хлестать нас!

Сян Нинг восхищенно на него посмотрел. Он сошел с ума от плетки? Или порка активировала в
нем какое-то отклонение?

- Хахаха, ты сожалеешь? Ты боишься, да? Подожди, когда все закончится, я заставлю тебя
заплатить в десять раз больше! - Хуан Цзяшэн подумал, что он задел чувствительный нерв, и
расхохотался.

Тем не менее, следующие слова Сян Нинга заставили Цзяшэна прикусить язык.

- Охота на зверей выматывает и изнуряет. Почему бы мне не помочь вам отдохнуть? - спросил



их мучитель, затем стал медленно расстегивать одежду Хуан Цзяшэна. Такое унизительное
обнажение для них было хуже, чем смерть.

С ухмылкой Сян Нинг медленно раздевал Цзяшэна. Все покрылись мурашками, а их лидер в
ярости закричал:

- Что ты делаешь, не трогай мою одежду! Хватит! А-а-а!
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Очки ярости +455

Сян Нинг был полностью доволен строчками появляющихся цифр, хотя и недоумевал, почему
очки приходят только от троих. Оставшийся, должно быть, уже выжат до нитки или совсем не
зол. Он изучил все четыре лица и понял, что, когда он начал раздевать Цзяшэна, один из
студентов стал выглядеть несколько возбужденным.

О, нет....
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